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Rozprawa doktorska pt. ,Motywy zydowskie w tworczosci Jorge
Luisa Borgesa” poswiecona jest analizie wybranych motywow
zydowskich pojawiajgcych sie w twoérczosci argentynskiego pisarza,
jednego z najbardziej znanych i uznanych autoréw latynoamerykarniskich,
ktérego teksty i osoba do dzisiaj inspirujg tworcow kultury i popkultury na
catym Swiecie.

Dysertacja jest kontynuacjg moich fascynacji i zainteresowan
badawczych obejmujgcych szeroko pojetg kulture zydowska i jej zwigzki
z Ameryka * tacinskg. Literatura tam tworzona jest doskonatym
przyktadem potaczenia tych- z pozoru odlegtych- tematow.

Szczegdlnie ciekawa w tym kontekscie wydata mi sie tworczosé
Jorge Luisa Borgesa (Argentyna 1899 - Szwajcaria 1986), dlatego tez
postanowitam spojrze¢ na dorobek literacki pisarza przez pryzmat
obecnych w jego dzietach motywdéw zaczerpnietych z tradycji, kultury
i religii zydowskie,;.

Uwazna lektura dziet argentynskiego autora, obejmujaca wiersze,
opowiadania, eseje, recenzje, artykuly, ttumaczenia, prologi i antologie
przynosi zaskakujaco wiele nawigzan do szeroko rozumianej kultury
zydowskiej, a Borgesowscy zydowscy bohaterowie to galeria
niezwyktych osobowosci. Pisarz interesowat sie kulturg zydowsks i jej
dziedzictwem od miodych lat i przez caty okres swojej pracy twoérczej
(ponad 60 lat!) umiejetnie taczyt nawigzania do kultury, religii czy

symboliki Zydoéw z innymi motywami.



Dysertacja sktada sie z dwoéch czesci, zakonczenia, bibliografii
i aneksu.

W czesci pierwszej znalazt sie wstep, ktéry zawiera informacje
dotyczace drogi twérczej Borgesa, jego wptywu na rozwdj literatury
Swiatowej oraz piec rozdziatéw z podrozdziatami. Wyjasniam w nich cele
naukowe i formutuje problemy badawcze, ttumacze kluczowe dla pracy
pojecia, przedstawiam stan badarn nad motywami zydowskimi
w twoérczosci argentynskiego pisarza oraz zastosowang w pracy
metodologie.

Cze$¢ druga pracy podzielona jest na osiem rozdziatow
z podrozdziatami. Otwiera jg wprowadzenie dotyczace motywow
zydowskich w literaturze Swiatowej. Gtéwna cze$¢ dysertacji poswigcona
jest analizie wybranych motywow zydowskich w publikacjach Borgesa,
pisanych w latach 1919 — 1986.

W czesSci koncowej pracy znajduje sie podsumowanie, aneks

i bibliografia.

Z okoto tysigca tekstow pisarza, ktére przeczytatam, wyodrebnitam
ok. dwustu, w ktérych pojawiajg sie nawigzania do historii, kultury
i tradycji zydowskiej.

Tak obszerny materiat egzemplifikacyjny oraz wynikajace z lektury
wnioski sprawity, ze dokonatam selekcji motywow oraz sklasyfikowatam

je wg nastepujacych kategorii:

e przyjaznie (z poznanymi w Genewie Mauricem
Abramowiczem i Simonem Zychlinnskim, madryckie kontakty
Z ultraistami, w tym z Rafaelem Cansinosem Assensem,
a takze argentynskie znajomos$ci z pisarzami np. Alberto

Gerchunoffem);



o fascynacje literackie (m.in. dzietami Martina Bubera
| Gerschoma Scholema);

e zydowska Argentyna;

e lIzrael (w tym fascynacja Borgesa dziedzictwem lzraela i jego
trudng wspé+czeénoécia);

e antysemityzm (ktérego argentynski pisarz byt obserwatorem,
Swiadkiem, a takze adresatem);

e alef (znak rozpoznawczy Borgesa, perwsza litera alfabetu
hebrajskiego, ktéra postuzyta pisarzowi do stworzenia
uniwersum na state kojarzonego z jego tworczoscig);

e zydowscy bohaterowie borgesowskiej prozy;

e istoty zmys$lone.

Zaproponowane przeze mnie kategorie odnoszg sie zatem do
biografii Borgesa, jego lektur, kontekstu spoteczno-politycznego, w jakim
tworzyt, a takze wydarzen miedzynarodowych, ktérych pisarz byt
Swiadkiem i/ lub uczestnikiem.

Motywy zydowskie w tekstach Borgesa poddatam analizie.
W kazdym z rozdziatéw przywotuje i/ lub cytuje teksty, w ktérych dany
motyw zydowski sie pojawia, omawiam go i analizuje. Dla wiekszej
przejrzystoSci pracy, korpus tekstéw analizowany w poszczegoéinych
rozdziatach zostat podzielony wg kategorii gatunkowych na literature
pigkng (opowiadania, wiersze) oraz teksty o charakterze informacyjnym
i/ lub publicystycznym, a takze ttumaczenia. Kazdy rozdziat zakonczony
jest podsumowaniem.

Badajgc tworczos¢ Borgesa przyjetam nomenklature oraz metode
ltamara Evena-Zohara, izraelskiego profesora kulturoznawstwa,
semiotyki iteorii literatury na Uniwersytecie w Tel Awiwie

i wykorzystatam jego teorie polisystemow, ktéra ujmuje dynamike



i heterogeniczno$¢ kultur, ich wspotistnienie, wspotdziatanie oraz

"1, Takie podejscie pozwolito na potraktowanie korpusu

wzajemne wptywy
tekstow autorstwa argentynskiego pisarza (wiersze, eseje, opowiadania,
noty prasowe itd.) jako systemu, ktory nie sposéb analizowaC bez
uwzglednienia kontekstu, w jakim powstat i tradycji, z ktérych czerpat.
Potraktowatam literature latynoamerykanskg jako (makro)polisystem,
w ktérego sktad wchodzi m.in. literatura argentynska (tworzgca swoisty
polisystem).

W pracy badatam takze relacje transtekstualne w jakie wchodza
teksty Borgesa i skorzystatam z zaproponowanego przez Gerarda
Genette’a rozroznienia miedzy piecioma typami transtekstualnymi.
Pierwszy typ - intertekstualnos$c¢ (relacja wspoétobecnosci zachodzaca
miedzy dwoma lub wieloma tekstami), drugi typ- paratekst (a wigc m. in.
tytut, przedmowa, postowie, wstep itp.), trzeci typ — metatekstualnosc
czyli komentarz, relacja taczaca dany tekst z innym, o ktérym mowi,
niekoniecznie go cytujagc (a nawet, w skrajnych wypadkach, nie
nazywajac go); czwarty typ to hipertekstualnosc czyli relacja pomigdzy
dwoma tekstami, ktéra nie ma nic wspolnego z komentarzem i wreszcie
typ piaty to architekstualno$¢ czyli relacja niema, polegajaca na
przywotaniu norm gatunkowych (np. powies¢, esej, poezjay-.

Studia nad dzietem argentynskiego pisarza, przeprowadzona
przeze mnie analiza, oraz cele pracy, staty sie podstawg do
sformufowania tezy, ze motywy zydowskie s3g istotnym elementem
polisystemu borgesowskiego. W kazdym okresie tworczosci pisarza

powstawato kilka lub kilkanascie tekstéw, w ktorych nawigzywat on

' Por. I. Even-Zohar, Migjsce literatury ttumaczonej w polisystemie literackim [w:] M. Heydel,
P. Bukowski (red.) Antologia teorii przektadu literackiego, Wyd. Znak, Krakow 2009, s.195.

2 por. G. Genette, Palimpsesty. Literatura drugiego stopnia, Gdansk: stowo/obraz terytoria, 2014,
s. 7-13).



(po$rednio lub bezposrednio) do kultury zydowskiej i na wiele Sposobow
wprowadzat te tematyke do swoich dziet, takze tych, ktére weszly do
kanonu Borgesowskiej tworczosci. Wprowadziwszy za$ element kultury
zydowskiej, niejednokrotnie przeksztatcat go i nadat nowe znaczenie.

U podstaw mojej pracy badawczej stato przekonanie, iz warto
odej$¢ od analizy obiegowych motywéw zydowskich w dziele Borgesa,
wielokrotnie badanych i opisywanych przez badaczy i badaczki na catym
swiecie. Wigkszg uwage poswiecitam zatem tym motywom, ktére byty
dotychczas pomijane lub jedynie sygnalizowane przez krytykéw. Takie
podejscie wptyneto na ksztalt tej dysertacji. Jak dotychczas w dyskursie
naukowym na temat twoérczosci Jorge Luisa Borgesa brakowato
opracowania, ktore traktowatoby catosciowo obecno$é motywdw
zydowskich w prozie, poezji i eseistyce argentynskiego pisarza,
a jednoczesnie statoby sie punktem wyjsciowym do stworzenia
swoistego przewodnika (antologii?) po zydowskich inspiracjach pisarza.

Zagadnienie to jest niemal nieobecne w polskich opracowaniach
dotyczacych przedmiotu. Temat ten zdaje sie nie interesowaé ani
latynoamerykanistéw ani literaturoznawcéw polskich. Podjeta przeze
mnie proba jest wigc pierwsza, ktéra pretenduje do wypetnienia tej luki

w Borgesowskiej bibliotece motywow.
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